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BENGT LOMAN

Rydqvist, Grimm och verbet

Den historiska lingvistiken dominerades i Sverige vid 1800-talets mitt av Johan
Erik Rydqvist och av hans monumentala Svenska sprakets lagar, som utkom i sex
digra band mellan 1850 och 1883 (det sista postumt). Rydqvists arbete mottes
med aktning och respekt och forskaffade sin upphovsman en linge obestridd
auktoritet i sprakfragor, vilken han framfor allt utdévade fran sin position i
Svenska Akademien. Han hade ett starkt (och delvis negativt) inflytande vid pla-
neringen av dess storsta uppgift genom tiderna — utarbetandet av en svensk
historisk ordbok. Och forsta upplagan av Svenska Akademiens ordlista (1874) ar
genomsyrad av hans virderingar i sprakvéardsfrigor. Hans ideal och forebild som
sprakforskare var Jacob Grimm, vars idéer och metoder han sokte tillimpa vid
sin egen beskrivning av svenska spraket. Delvis var han dven en forvaltare av de
sprakvardsprinciper som vid seklets borjan faststillts av Svenska Akademien,
sarskilt i ortografiska fragor. Detta ledde till att Rydqvist vid slutet av sin bana
kom i en uppslitande konflikt med den nya generation som kinde sig st friare
gentemot det historiska arvet.

Rydqvist var en autodidakt inom sprakforskningen. I sin ungdom studerade
han humaniora vid Uppsala universitet, dér lingvistiken dnnu var en féga utveck-
lad vetenskapsgren. Han knot kontakter med en rad av tidens litterdra och vittra
forgrundsgestalter, och hans specialitet blev litteraturforskning. 1827 fick han
anstillning som bibliotekarie vid Kungliga Biblioteket i Stockholm, och detta
gav honom goda mdjligheter till fortsatta mangsidiga studier, vid sidan av en
verksamhet som publicist och litteraturkritiker. Att han sedan vid mogen alder
overgick till sprakvetenskapen berodde frimst pé tvd omstindigheter. Under en
lang bildningsresa till Tyskland, Italien och Frankrike besokte han 1837 Géttin-
gen och uppsokte diar Jacob Grimm. Han tog starka intryck av Grimms person-
lighet, som han karakteriserade i sin 1838 publicerade resebok:

Hos Grimm rdjer sig snillet och skarpsinnigheten i den eldiga och genomtringande
blicken. Han 4r ytterst liflig, och synes liksom plagad af en lingtan att i allt komma
till saken, till tingens kdrna. Annat én djupa eller spetsfundiga dmnen kan icke
sysselsitta hans verksamma sjél, alltid stadd pa upptickt af nagot eget och charakte-
ristiskt forhdllande i odlingen.
Rydqvist framhaller ocksd Grimms kunskaper i svenska spriaket och hans int-
resse for Sveriges nationella kultur — och samtidigt hans beklagande av bristen
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pa en mer intringande beskrivning av svenska spriket; Svenska Akademiens
nyligen utgivna stora spraklira (1836) hade icke vunnit hans gillande, kanske
fraimst pd grund av franvaron av ett historiskt perspektiv.

Grimm fiste alltsd Rydqvists uppmirksamhet pé ett givande och obearbetat
forskningsfilt. Ett tillfille att 4gna sig at detta fick Rydqvist ovidntat dd han 1840
drabbades av en svir reumatisk sjukdom, som invalidiserade honom for dtta ar
framat. Det var under denna tid hans intresse avgorande vindes fran litteraturen
till spriket — bland annat genom ldsning av Gustav Vasas bibel och Schlyters
lagutgdvor, men enligt uppgift dven genom avlyssnande av sjukskoterskornas
blandade dialekter. Till hans ldsning horde ocksa det tidiga 1800-talets stora
sprakvetenskapliga arbeten, av framfor allt danskarna Rask och Petersen samt
tyskarna Bopp och Grimm. Speciellt paverkades hans spraksyn av Grimm, vars
Deutsche Grammatik bade till innehéll och uppléiggning blev den méktiga forebil-
den for Svenska sprdkets lagar.

Rydqvist bevarade den goda kontakten med Grimm. Ett par brev frin Grimm
till hans «Hochgeehrter freund» finns bevarade i Svenska Akademiens arkiv.
Den personliga kontakten kan ha fordjupats vid Grimms besok i Stockholm
1844. Och nir forsta bandet av Svenska sprdakets lagar utkom 1850 skrev Grimm
en kort uppskattande anmilan i Gottingische Gelehrte Anzeigen. Redan i inled-
ningen till detta band hade Rydqvist 4 sin sida betygat Grimm sin aktning och
tacksamhet. Han talar har om Grimms «genomtriangande snille» — Grimm «som
till en del begagnat den af Rask lagda grunden, forbattrat den i enskildheter,
utvidgat den, och derpd uppfort en stor, fast och sinnrikt inrdttad byggnad»,
Grimm «som ir hela den Germaniska sprikforskningens ombildare, af hvars
fruktbringande vidt genomgripande verksamhet dfven utlindingen skyndat att
draga fordel».

Rydqvist sag liksom Grimm som sin uppgift att i det kaotiska historiska
dunklet urskilja regelbundenheter och system, att formulera de grundldggande
lagarna och principerna, och att sedan f6lja hur dessa utvecklats under sprakets
olika skeden — att se vad som ir kvar av det ursprungliga systemet, se vilka nya
utvecklingar detta undergatt och vilka ursparingar som skett genom missuppfatt-
ningar och frimmande inflytanden. Vad Rydqvist hade foresatt sig var att astad-
komma en vildig syntes, en beskrivning av det svenska spraket baserad péa stu-
dium av dess inhemska kéllor alltifrin runorna och fram till det samtida levande
talet, ddri innefattat den dialektala variationen. Men det skulle inte endast vara
friga om ett registrerande. Det gillde framfor allt att med «vetenskaplig kritik»
uppsoka «Svenska sprikets genomgaende lagar» och att dédrvid stringt avsdndra
«det historiskt bevisliga fran det blott teoretiskt forutsatta». Det dr detta program
som sammanfattas i verkets titel Svenska sprakets lagar med tilligget kritisk
afhandling.

Grimm skydde ingen moOda nir det gillde att framleta beldgg ur tryck och
handskrifter och att sedan redovisa sitt material utan att finna ndgon detalj allt-
for udda och ovidkommande. Samma pedantiska krav pa fullstindig redovisning
praglar Rydqvists arbete — si till den grad att en av hans senare kritiker, Adolf
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Noreen, kunde avfirda Rydqvists for sin tid betydande pionjirarbete som «sna-
rare en historisk-etymologiserande ordbok, ordnad efter grammatiska katego-
rier, dn en verklig vare sig grammatik eller sprakhistoria, allra minst det senare».
Rydqvists viktigaste kéllor rérande svenska sprakets dldre skeden var rittshistori-
kern Carl Johan Schlyters monstergilla textkritiska utgdva av Sveriges gamla
lagar, vars forsta sex band foreldg redan fore 1850 och vars f6ljande sju band
sedan utarbetades parallellt med Rydqvists sprakhistoria. Rydqvists arbete sam-
manfaller tidsméssigt dven med stiftandet av Svenska fornskrift-sillskapet, som
ar 1844 borjade publicera den vildiga serien av svenska medeltida handskrifter.
Dessa utgévor kunde Rydqvist utnyttja; diarutover byggde hans kunskaper om
det svenska medeltidsspraket pa en ingdende kinnedom om det rika handskrifts-
materialet i framfor allt Kungliga Bibliotekets samlingar. Liksom Grimm maste
Rydqvist dock resignera inf6r den vildiga uppgiften att systematiskt och konse-
kvent folja sprakets utveckling genom alla sekel. Huvudvikten ldgger han vid
analysen av 4 ena sidan fornsvenskan, 4 andra sidan dagens svenska hogsprak,
med strodda exempel frin dialekterna, framfor allt dalmal, gotlindska och Ost-
svenska. Han forsoker ocksd gora jimforelser mellan det forntida och det nutida
spraksystemet. Sd behandlas i forsta bandet férst verbets tempusbdjning, dvs.
dess konjugationer, och direfter dess ovriga bdjningsformer — under systema-
tiska jaimforelser mellan gammalt och nytt, med en sérskild strivan att se sparen
av det forflutna i nutiden. P4 liknande sitt hade ocksd Grimm behandlat de ger-
manska fornspriken och deras sentida utvecklingar. Daremot blir hos Rydqgvist
den mellanliggande perioden, speciellt 1500- och 1600-talen, endast fragmenta-
riskt behandlad. P4 samma sétt papekar Grimm i sitt Vorrede, att det finns en
lucka i hans framstillning mellan behandlingen av medelhogtyskan och nyhog-
tyskan; han antyder att hir rader ett sprakligt kaos, som han inte kan bemistra
med till buds stdende medel.

Hir finns naturligtvis ingen majlighet att uttdmmande pédvisa Grimms infly-
tande péd Svenska sprakets lagar. Jag vill inskrianka mig till att peka pd hur Ryd-
quist i forsta delen, i behandlingen av verbet, tillgodogjort sig Grimms resultat
och teorier. Men inte ens med denna begrinsning kan jag ge ndgon riktigt rattvi-
sande bild av Grimms betydelse. Lianga avsnitt innehaller pa var och varannan
sida hidnvisningar till Grimm, och speciellt till Deutsche Grammatik. Detta giller
framfor allt behandlingen av verbets indelning i konjugationer, uppkomsten av
stark resp. svag bojning (med speciell hdnsyn till dentalpreteritum och avljudet),
omljuds- och brytningsfenomenen, samt den c. 200 sidor 14nga utredningen om
det nordiska verbets bojningsdndelser och dessas etymologi.

Redan iidén att sétta verbet frimst i en beskrivning av svenska sprakets lagar kan
man spara Grimms inflytande. I inledningen finner Rydqvist anledning att moti-
vera varfor han inleder sin framstéllning med verbet — i stillet for att som bru-
kligt borja med ljudldran. Han uppger att orsaken delvis dr rent praktisk: vik-
tiga delar av den svenska ljudliran vintade fortfarande pa att bli undersdkta.
Men han motiverar ocksd arrangemanget teoretiskt med hédnvisning till verbets
centrala plats i spriket:
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verbets plats, i spetsen for Ordbdjningen, har [. . .] sitt forsvar i denne sprakdels
ofvervigande vigt inom formlédran, sdsom ock i dess stora betydelse for bade Ljud-
laran och Ordbildningen; en plats dessutom som blifvit verbet tillerkind i flere
utlandske sprakliror.

Kanske hade Rydqvist hdr framfor allt i atanke ett uttalande av Grimm: «Verba
scheinen grundlage aller worter».

Storst sjalvstindighet i forhallande till Grimm visar Rydqvist i den grundlag-
gande indelningen av verben i konjugationer. I dldre svensk grammatisk littera-
tur hade flera forslag framlagts réorande de svenska verbens indelning i bojnings-
klasser. Och for de nordiska fornsprakens del fanns det dessutom tva auktorita-
tiva forslag, nimligen Rasks och Grimms. Grimm baserade sin indelning pa ett
maximalt antal kategorier som varit till finnandes i det dldsta kinda germanspra-
ket, gotiskan, och han sOkte sedan bestimma vilka av dessa grundldggande kate-
gorier som bevarats i olika yngre germansprdk — for nysvenskans del riknade
han med tva svaga och tio starka konjugationer. Rask hade i fraga om starka verb
ett enklare system, baserat pa avljudsvaxlingarna i fornsvenskan. Rydqvists eget,
nagot avvikande system &r av intresse speciellt pd grund av den underliggande
motiveringen. Han pdpekar att Grimms indelningsgrund ar ldttast att tillimpa ju
dldre spraket dr, men att man vid beskrivningen av nutida svenska bor folja en
annan verbaluppstillning i enlighet med det levande sprakets sédrskilda utveck-
lingsart. Och de tendenser han framfor allt tycker sig mirka dr foljande:

— vissa verb av 2. svaga konjugationen forlorar sitt s.k. dtergdngsljud, t.ex.
tilja, talde blir tdlja, tdlde och sndrja, snarde blir sndrja, sndrde;

— ide starka verbens avljudsvixlingar sker en fortgdende forenkling, t. ex. nir
skjuta, skot, skuto, skutin blir skjuta, skoét, skoto, skjuten;

— enstaviga verb pa vokal har sedan fornsvensk tid sdrskiljt sig som en ny livs-
kraftig bojningskategori, t.ex. fly, flydde.

Det vore alltsd i god Overensstimmelse med den nutida svenskans lagar att
fora ihop svaga verb med eller utan den flyktiga vokalvixlingen till en och
samma konjugation, att férenkla indelningen av de starka verben till att beakta
endast tvd underkategorier: verb med en resp. tva vokalvixlingar (gripa, grep,
grepo, gripen resp. brinna, brann, brunno, brunnen), och att for 6vrigt lata verb av
typen fly, flydde bilda en egen konjugation vid sidan av kastade och vdva, vavde,
ldka, likte. Vixlingen mellan -de och -te ansag Rydqvist folja en sa enkel fonetisk
princip, att den inte behovde sérskilt beaktas vid indelningen i konjugationer.

Rydquvist tar i detta sammanhang ocksa upp frdgan om de bdda huvudtyper-
nas alder. Han refererar forst de olika dsikter som framlagts av Rask resp.
Grimm. Enligt Rask skulle de svaga verben representera ett dldre sprakstadium.
Rask holl for troligt att tempusmaérket 7/d ursprungligen férefunnits hos alla
verb, men att det senare bortfallit hos vissa, nimligen hos dem vilkas tempuska-
raktédr overforts pa en vokalvixling. Detta bojningssitt med ¢ skulle 4ven ha varit
det allménna i latin och grekiska, dir det gamla ¢ bevarats i latinets perfekt parti-
cip, t.ex. amatus, och i grekiskans verbaladjektiv pa -ros, kanske ocksa — genom
ljudovergang ¢ > v — i latinets perfekt amavi. Rask hade dven en forklaring till
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uppkomsten av det starka verbets vokalvidxlingar, nimligen att ett och samma
verb haft olika former i olika dialekter, och att den ena formen bevarats i vissa
tempus, den andra i andra. Rask sokte ytterligare stodja sin asikt med bl.a.
sddana exempel som Verner sedermera kunde inordna i sin undantagsregel for
den germanska ljudskridningen; enligt Rask skulle alltsd vixlingar som finn-/
Jfund-, sla-/slog- inte vara annat dn rester av en dialektal variation.

Rydqvist ansluter sig i stéllet till Grimms asikt om de starka verbens prioritet
och hogre alder; for detta talar sédrskilt deras storre variation och oregelbundna
bildning, men dven deras forbrukade vixtkraft — de svaga verben synes diremot
med sin mer regelbundna bildning och sin oférminskade tillvixt representera ett
yngre skede. Sprakhistoriskt mer handfasta argument for sin uppfattning kunde
Rydqvist sedan framligga ndr han granskade de svaga verbens bildning och med
exempel kunde visa hur de ar sekundira i férhallande till nominala grundord
eller — till starka verb.

Rydqvist refererar ocksa teorier om den svaga verbbdjningens uppkomst, dvs.
om dentalpreteriets etymologi. Hér ansluter han sig till Bopps tanke, sedermera
utbyggd av Grimm, om en perifrastisk konstruktion med enklitiska former av ett
germanskt verb for «gora», motsvarande eng. do, ty. tun. Klarast vittnesbord om
detta forhallande ger de gotiska verbformerna, t.ex. pret. pl. 1 p. salbo-dedum.
Rydqvists eget bidrag till resonemanget dr en erinran om svenska uttryck som
regna gor det och hogg gjorde han.

Rydqvist hade aberopat Grimms uppfattning att de starka verbens storre ore-
gelbundenhet vore ett bevis for deras hogre dlder. I detta sammanhang maéste
han da dven berdra en annan friga, grundliggande for tidens syn pad sprikets
utveckling och inriktning. Man hade accepterat tanken att det skedde ett fortskri-
dande fran det enkla och regelbundna till det mer sammansatta och komplice-
rade, frdn det lilla till det stora. Hur skulle nu detta férenas med tanken pé att
den oregelbundna starka bdjningen var dldre dn den regelbundna svaga? Grimm
gjorde sedermera i uppsatsen Uber den Ursprung der Sprache (1851) ett djirvt for-
sOk att i Humboldts spar tinka sig in i ursprakets, dvs. det indoeuropeiska urspra-
kets, tillblivelse och dldsta utveckling. Enligt den hypotes som hir utvecklades —
och som vann fiste dven hos andra sprakhistoriker vid denna tid — skulle enkli-
tiska bildningar av typen salbo-dedum tillhéra det andra skedet av ursprakets
utveckling, medan de rena rétterna med sina vokalvéxlingar tillhérde sprakets
grundelement. Rydqvist gor hir dock halt innanf6r det empiriskt vetbaras grans:

Vi kdnna inte spraket sisom fro, forst sdisom vixt; och denna, innan den stiger upp i
dagen, har sin utgang ur roten, med hennes fina, invecklade tradar.
Vi kommer med andra ord in i sprikets utveckling under ett skede, dd en viss dif-
ferentiering redan skett — och varifrdn en ny vandring mot en stérre enkelhet har
begynt.

Behandlingen av det starka verbet utgar frin dess speciella kinnemirke, stam-
mens vokalvixlingar, och Rydqvist refererar hir med mairkbar entusiasm
Grimms teori om vokalsystemets uppkomst — teorin om a, i och # som det
ursprungliga organiska tretalet, dir @ utgor kéllan och mitten, / spetsen och u dju-
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pet; dir a dr den rena och 6ppna vokalen, medan i och u ir flytande och benégna
att overga till konsonanter. Denna tanke om grundvokalernas karaktir var inte
ny — den erinrar ju bl.a. om Stiernhielms vokaluppfattning, analyserad av Carl
Ivar Stahle. Enligt Stiernhielm skulle vokalerna sisom blotta variationer av det
enkla och rena q bilda en bige med i som hojdpunkt och u# som djupet, «nox,
vespera, occasus». Stiernhielm sag emellertid vokalserien som en helhet formad
ur a, medan Grimm utvecklade en teori om en gradvis framvéxt (refererad av
Rydqvist), varvid e uppstétt «ur brytningen mellan a och i», liksom o ur a och u,
och dir a «orent uttaladt, blir pd ena sidan 4, pd den andra ad».

Fragan om forhallandet mellan grundvokal och vixelljud hade diskuterats av
Grimm och Bopp. Den senare holl mer konsekvent fast vid att g skulle betraktas
som grundvokalen, «den of6rvanskade rotvokalen», i en avljudsserie, medan
Grimm tvekade om inte infinitivens stamvokal snarare vore att betrakta som
grundvokalen, ur vilken vokalskiften utvecklats. Rydqvist synes dela Grimms
uppfattning, sa till vida att han kan se saken olika ur allméin indoeuropeisk resp.
begrdansad germansk synpunkt. Enligt Grimm vore ju vokalen a sjéilva urljudet:
ur denna synpunkt kan alltsa a i band betraktas som den oférvandlade rotvokalen
i forhallande till i och u i binda och bunden. Men, fortsdtter Rydqvist, ocksa med
anslutning till Grimm, «det dr i var kinsla djupt inpregladt, att vokalen i presens
sdttes sdsom forsta ljud» — denna egenhet hos det germanska vixelljudet kraver
alltsa en jaimkning, dvs. att de starka verbens infinitivvokal bedoms som rotvoka-
len.

Grimms syn péd vokalismens karaktar utovade en stark lockelse pa Rydqvist. I
beskrivningen av vixelljudet, dvs. avljudet, fir hans annars timligen torra fack-
prosa en poetisk lyster. Han har starkt inspirerats av Grimms férmdga att blicka
ner i sprakets skapelseprocess. Han beskriver vixelljudet som

en ur sprakets djupaste innandome utstrémmande hemlighetsfull kraft, hvarigenom
rot-vokalen, utan all yttre inverkan, blott i férmégo af sin inneboende bildnings-drift,
forvandlar sig i en helt annan, dock efter en gifven naturlag, i en sjelfstindig ljud-
foljd (t.ex. gripa, grep, gripen; brinna, brann, brunnen).
Och det dr just i de starka verben som vixelljuden «liksom far hela sin inkarna-
tion, och fran ljud ofvergd till begrepp». Ja, han hivdar i anslutning till Grimm,
att ju mer man foljer de enskilda ordens successiva utvecklingar i form och be-
tydelse, «dess mer skall man i de starka verben triffa en fast punkt, ett sikert
ogonmirke». Pa teorin om de tre grundvokalerna foljde ocksa tanken att till
négot av dessa tre ursprungliga ljud kunde varje vokal i ords stam eller rot hérle-
das.

Dessa tankegdngar tillimpades sedan bl.a. i den lilla studie over de starka ver-
ben i dalmél och gotlindska, som 1853 publicerades av Rydqvists frimsta elev,
Carl Save. Hir upprepas tankarna om de starka verbens historiskt och etymolo-
giskt priméra stéllning, ja, Sdve gar sd ldngt att han ur ett fragmentariskt bevarat
ordmaterial forsoker rekonstruera forsvunna starka verb, t.ex. ett krimpa, kramp,
krumpen som bas for ord som kramp, krampa, krympa, eller ett riska, rask, rusken
(ur dldre vriskva), varav bildats riska (svampen), rask, (lév)ruska m.m.
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Senare kom Rydqvist dock sjdlv att rygga tillbaks for teorins konsekvenser. I
det fjarde bandet av Svenska sprakets lagar (1864) tar han avstind fran Grimms
forsok att «gora vexel-ljuden beroende af verben sdsom deras enda upphof». Han
erinrar om Bopps uppfattning att substantiv och adjektiv med karakteristiska
vokalvixlande former (dvs. avljud) inte alltid kan eller bor hirledas ur verbalfor-
mer. Rydqvists egen granskning av det fornsvenska ordmaterialet hade lett
honom bort fran att helt omfatta Grimms tanke om de vokalvidxlande verbens
centrala stdllning inom ordbildningen. Han kommer i stéillet ndrmare teorin om
rotmorfem, t.ex. nir han skriver:

Jag har, under fortgangen af mitt arbete, ofta blott antagit en for de sirskilda sprak-
delarna gemensam rot, hvilken stundom under tidernas lopp kunnat pa spridda
punkter antaga utseendet af ndgon bland de starka verbens ljudféljder, utan att deraf
nodvindigt foljer ndgon forntida tillvarelse af en hiarmed enlig verbal-bdjning; liksom
en i nagot enskildt sprak eller landskapsmaél férekommande stark verbalform kan
vara temligen ung, bildad genom analogi eller tillféllighet.

Det ar ocksa genom Rydqvist som Grimms teorier om omljud och brytning forst
introduceras i svensk sprakvetenskap. Omljudet, med dess varianter overgings-
ljud och atergingsljud, beskrivs redan i forsta bandet, medan brytningen behand-
las i det fjirde:
Ofvergangs-ljudet innebir blott en ofvergdende verkan, genom den ursprunglige
vokalens utbyte mot en nérbeslidgtad och den forres dymedelst dstadkomna fo6r-
dunkling, sisom man antager, till f6ljd af ett verkligen synligt eller forutsatt i eller u
uti nistféljande stafvelse (t.ex. dd va/ utbildas till vdlja): under det dtergdngs-ljudet
innebir en reaktion, hvarigenom den fordunklade vokalen &tervinner sin forsta
klarhet (t.ex. da af vdlja blir valde, vald).

Med stod av Grimms iakttagelser kan Rydqvist ge en i huvudsak riktig bild av
omljudets orsaker och verkningar. Han har dock inte alltid klart for sig under
vilka betingelser omljudet uteblir, eftersom han inte kan ange de ritta urnor-
diska formerna for exempelvis participformer som farin, brunnin eller konjunk-
tivformer som fari, lati.

Séarskild uppmaérksamhet dgnar han dt omljudets ojimna regionala fordelning,
med dess klart vistliga orientering. I detta sammanhang dterkommer han till en
frdga som upptog honom redan i inledningen till verket, frigan om de fornnor-
diska tungornas inbordes forhallanden. Skulle man, som manga ledande forskare
antog, uppfatta fornislindskan som identisk med det en gang gemensamma nor-
diska spriket? Skulle den dldsta svenskan och danskan anses representera sekun-
didra utvecklingar ur detta? Rydqvist, vars hela arbete priglas av en varm sprak-
patriotisk underton, hade granskat de dldsta pavisbara regionala skillnaderna
inom det nordiska sprikomradet och kommit till den uppfattningen att novatio-
ner och arkaismer fanns representerade pa bada héllen — i 6ster och vister; man
borde darfor snarast tala om tidigt utvecklade jimbordiga dialekter ur ett nor-
diskt ursprak. Framfor allt ville han inte i den Ostskandinaviska frinvaron av
omljudda former se en sekundir utveckling.
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En utgiangspunkt for hans resonemang var de rika vistnordiska vixlingarna
inom ett paradigm mellan former med och utan avljud resp. brytning. Nir forn-
svenskan hir hade en enklare vokalism sd sdg Rask héri ett slags yngre utveck-
ling, en urartning. Enligt Rydqvist foreter den vistnordiska vixlingen ett slags
sinne for villjud — «men ursprunglighet, stor dlderdomlighet forrader den icke»,
ett omdome som han dven menade sig kunna bestyrka med hinvisning till om-
ljudslosa former i «de gamla Tyska spraken», naturligtvis déri innefaitad gotiskan.

Hur skulle man dé forklara uppkomsten av vokalvixlingar som skioldr, skiald-
ar, skildi etc.? Rydqvist menade att det i Skandinavien funnits en benidgenhet
att i vissa ldgen lata dndelsevokalen paverka vokalen i stamstavelsen, men att
denna benigenhet varit olika utvecklad hos olika folk, mest hos norrmén, minst
hos svenskar, som i detta avseende kvarstod pa en tidigare punkt i utvecklingen,
da de nordiska spraken dnnu befann sig ndrmare de tyska, dvs. de kontinentalger-
manska. Denna «drift» klarnade emellertid blott sd sminingom «till medve-
tande», och forst pa Island overgick den till ett fast system, «en sinnrik inrdttning
for villjudet». Enligt Rydqvist var det forst i ett litterdrt utvecklat spraik som
dessa tendenser kunde formas till regelbundenhet. Rydqvist leds hér in pa ett
resonemang, som visar hur ldngt man vid denna tid dnnu var fran en realistisk
och kritisk beddmning av ljudhistoriska fenomen. Han menar att det nordiska
sprak, som av norska utvandrare overfordes till Island, dir utsattes for en regel-
ritt formell bearbetning, ett slags konstbehandling, odlad i detta litterart bega-
vade samhélle med dess vittra skolor:

Den tanken synes mig sd naturlig, att de for sin tid jemforelsevis hogt bildade Is-
landarne [. . .] under nitfull och konstfull sysselsidttning med siang och saga allt mer

utvecklat spriakets formella sida, sidrskildt ljudlagarne, pa en ging bragt dem till
vexling och enhet, i hogre grad in frinderne i det 6friga Norden.

Rydqvist avslojar i sina funderingar kring omljudet en syn pa spriaket som dven
bestimmer hans asikt om vad en medveten spriakforskning kan och bor gora for
det levande spriaket. Det giller att utforska sprikets lagar, dvs. de tendenser och
regler som bestimmer sprakbruket utan att de talande sjdlva dr medvetna om
dem. Det giller att framstilla dessa regler klart och tydligt och att inrikta spra-
kets utveckling efter dem, genom att renodla vissa, inneboende drag, i Overens-
stimmelse med spréikets egen inre kraft och vilja — spraket hir nidra nog uppfattat
som en levande organism. Det giller sedan ocksa att fa reglerna tillimpade av de
stora skalderna och att f4 dem spridda genom élskade och beundrade litterdra
verk. Det var ett sidant vaket, ordnande medvetande som Rydqvist trodde sig
finna hos de gamla islinningarna. Det var ocksd i denna anda som han nu sjilv
stravade efter att pd basen av sina insikter i sprakets historia forma det samtida
svenska spraket i dverensstimmelse med dess inre lagar. Ett exempel ger just
hans omsorg om det starka verbet.

Det starka verbet, «denna mystiska bildning, som synes tillhora sprikets ska-
pelse-dagar», var enligt Rydqvist sirskilt utsatt for tendenser till forfall. Det hade
sedan fornsprakets tid skett en oavlitlig overgdng fran stark till svag bojning,
t.ex. hjdlpa — halp/hjdlpte, skilva — skalv/skdilvde. Men dven de bevarade starka
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verben riskerade att fa sina paradigm forenklade: «allt syftar derhén, att allt mer
inskrdnka sig till ett enda vokalbyte»; man forlorar dirigenom «den angendma
och fordelaktiga vexling, som uppkommer genom nytt vokal-byte i impf. pl.,
part. preter. och supin.», t.ex. i smdlta, smalt, smulto, smultit, dar de tvd senare
formerna redan pa Rydqvists tid ndstan var helt avlagda och ersatta av svaga for-
mer. Speciellt patalar Rydqvist tendensen att i supinum infora vokalen /i stéllet
for u, t.ex. i verb som

slinka, slank, slunko, slunkit/slinkit
slinta, slant, slunto, sluntit/slintit
dimpa, damp, dumpo, dumpit/dimpit

En fin nyans fann Rydqvist i fornsprakets semantiska differentiering mellan in-
transitiva starka verb och dérav avledda transitiva svaga verb, alltsd i forhéllandet
mellan falla, foll och filla, fillde. Han beklagade att dven detta «medvetande af
den starka bojningens egendomliga art allt mer fordunklas», t.ex. nir det svaga
vdlta anvinds bade transitivt och intransitivt, och — omvint — det starka svalta
bade intransitivt och transitivt.

Rydqvist sag i de starka verben «en urdldrig daning af vida stérre djupsinnig-
het, fasthet och fullindning, &n hvad senare arhundraden maigtat d4stadkomma.
Han vigrade att lata spraket bli «virnlost 6fverlatet 4t en orolig ombildnings-
lust», att blott «vara en stum och overksam askddare af det sjunkande rikets for-
fall». Han hoppades att han med sin framstéllning skulle sprida insikt «uti den
starka flexionens inre vdsen», sa att det ej langre skulle vila ndgon fordom oOver
de fornbildningar som dnnu var vid liv, «dem det ddlare skriftstdlleriet skall veta
att tilldgna sig med forkirlek, och med framstéillningens lockande medel gora
dlskade i det vanliga lifvets tjenst».

Vi dr hir framme vid kdrnan i den s. k. historiska skolans spraksyn. Det vore
onddigt att hidr och nu forsoka analysera dess svagheter. Dessa var uppenbara
redan for samtida skarpsynta sprakforskare. En av dem som pa nordiskt hall tidi-
gast och skarpast formulerade kritiken var den danske klassiske filologen J. N.
Madyvig, speciellt i den ldnga uppsatsen Om de grammatikalske Betegnelsers (For-
mers) Tilblivelse og Veesen (1857). Hir vinder han sig redan pa de forsta sidorna
uttryckligen mot Grimm och Rydqvist, och tar Rydqvists ord om ursprakets
hemlighetsfulla kraft som utgangspunkt for kritiken. Felet med detta betraktel-
sesdtt dr enligt Madvig att spraket sjilvt tillméts ett slags skapande kraft, utan att
man om denna kraft fir veta mer dn att den har frambragt just de fenomen som
man kan iaktta i vissa sprak, t.ex. vokalvixlingarna i forhdllande till vissa bdj-
ningsdndelser. Man far inte klarlagt i vilket férhallande den hemlighetsfulla kraf-
ten star till tankarna hos de talande minniskorna, vilka naturligtvis dr de som
skapar spraket. Man maste i stéllet se ljudvixlingarna som resultat av kombina-
toriska ljudférandringar:

Den samme Lyd, navnlig Vocallyd, maatte nu under de samme Paavirkninger (f. Ex.

Svaekkelse af Lyden, Forsteerkelse, Dvalen, Ilen) have Tilbeielighed til den samme
Modification, eller, for forskjellige Trin og Grader af Paavirkningen, Modificationer.
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Utover detta framhdller han dven analogiernas betydelse. Mot Grimms och
Rydqvists metafysiska spekulation (som dven alltfor litet uppmérksammade de
fonetiska-artikulatoriska betingelserna och mer arbetade med bokstidver 4n med
ljud) stéller Madvig alltsa kravet pa ett klarldggande av ljudlagar, varigenom man
dels kan pavisa regelbundenheter i sprakutvecklingen, dels dven far ett méktigt
instrument for ett komparativt studium av olika spraksystem och spriakskeden.
Madvig foregriper hir den metodiska grundsyn som utmirkte unggrammati-
kerna och till vars slutgiltiga utformning hans elev Karl Verner verksamt bidrog
genom sin epokgorande artikel fran 1876.

A andra sidan kritiserar Madvig dven dem som enligt hans uppfattning 6verbe-
tonar den enskilde individens majligheter att pdverka den grammatiska utveck-
lingen. Nu angriper han visserligen inte Rydqvist direkt, utan i stéllet vissa klas-
siska filologer som forsokt forklara speciella bojningsformer som infall av en-
skilda skribenter. Men indirekt drabbar denna kritik dven Rydqvists tilltro till
islindska vitterlekares mgjlighet att manipulera spriaksystemet. Enligt Madvig
forhindras sddana atgérder av skribentens egen starka koncentration pa innehal-
let och vidare av hans hinsyn till de regler och analogier som det samtida sprak-
bruket foreskriver.

Diarmed beror Madvig ocksa den etymologiska-historiska sprakforskningens
forméaga att utifrin sina speciella lirdomar styra det levande spraket. Etymolo-
gien ma ha sitt ord med i laget nér det giller att komma till rdtta med enskilda
detaljer i ett vacklande sprakbruk, men generellt kan etymologiska kunskaper
inte gora ett folk mer sprakmedvetet, inte ge dem en sannare bild av ordens och
formernas anvindning. Om man trott sig finna en foredéomligt ordnad struktur
hos de gamla spraken, och frimst da hos latinet och grekiskan, da berodde detta
pa ett missforstand. Man har vilseletts av den grammatiska beskrivningens for-
sok till logisk abstraktion och man har trott att dess (ofta oklara eller felaktiga)
regler speglat en liknande logisk och schematisk struktur hos spraket sjdlvt. Det
var sérskilt de doda sprdken som drabbades av denna felsyn, vilken man dock
daven forsokte tillimpa pd det levande spriket.

Det drojde ytterligare nagra decennier innan den svenska lingvistiken utveck-
lades till en modern, kritiskt och empiriskt arbetande vetenskap. Det nya genom-
brottet kom pa 1880-talet med Esaias Tegnérs, Axel Kocks, J. A. Lundells och
Adolf Noreens generation. Didrmed slét epoken Rydgvist.
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